Porownanie ttumaczen Rodzaju 21:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny A gdy wyczerpala si¢ woda z buktaku,
dostowny porzucita dziecko pod jednym z krzakow,

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Gdy jednak w buktaku nie bylo juz wody,
literacki zostawita dziecko pod krzakiem,

UBG'l8 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia A gdy skonczyta si¢ woda w buktaku,
literacki Gdanska porzucita dziecko pod jednym z krzewow.

BG Przektad Biblia Gdanska A gdy nie stato wody w tagwi, porzucita
literacki dzieci¢ pod jednem drzewem;

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy nie zstato wody w buktaku, porzucita
literacki dzieci¢ pod jednym z drzew, ktore tam byly,

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A gdy zabrakto wody w buktaku, utozyla
literacki dziecko pod jednym z krzewow,

BW Przektad Biblia Warszawska A gdy wyczerpata si¢ woda z buktaku,
literacki porzucita dziecko pod jednym z krzakow.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A gdy skonczyla si¢ woda w buktaku, Hagar
literacki pod jednym z krzakéw porzucita dziecko.

PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy skonczyta si¢ woda w skorzanym worku,
literacki polozyta swoje dziecko pod jednym

z krzewow.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kiedy skonczyta si¢ woda w buktaku,
literacki porzucita dziecko pod jakim$ krzewem

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Gdy skonczyta si¢ woda ze skorzanego
literacki naczynia, zrzucila dziecko pod jednym

z krzakow,

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | Hectano sk Boau B MiXy, 1 BKUHYJIA TUTHHY
literacki Padaina Typkonsika i1 OZIHKM JIEPEBOM EJIii.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Ale w buktaku nie starczylo wody; wiec
dynamiczny rzucita dziecko pod jeden z krzakow.

PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Swiata W koncu woda w buktaku si¢ wyczerpala, ona
dynamiczny wiegc porzucita dziecko pod jednym

z krzewow.
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